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A VAROITUS

Kaikkien pumpun kayttéon osallistuvien on luettava ohjeet perusteellisesti ennen pumpun asennusta, kayttda ja huoltoa.
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HUOMIO

Suosittelemme pitamaan varastossa aina varapumppua, jos pumpun toiminta on liikketoiminnan kannalta erittain tarkeaa. Varastossa kannattaa
my0s pitda vahintaan tiivistesarja (o-renkaat, aluslevyt ja akselin tiiviste) pumpun sisaisen tarkastuksen jalkeistd huoltoa varten.
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A

Tietoa tasta asiakirjasta

Kayttéopas:
o on osa Zenith®-pumppua
o patee kaikkiin Zenith®-pumppumalleihin ja sarjoihin

-
®
Zénith

o sisaltaa ohjeet pumpun turvalliseen ja asianmukaiseen asennukseen, kayttéon ja vianetsintaan.

1

HUOMAUTUS

Sopimuksessa saattaa olla erityisehtoja, minka vuoksi oppaassa esitetyt tiedot voivat poiketa erityisehdoista!

Lue alkuperaiset asennus-, kunnossapito- ja huolto-ohjeet, jos et I6yda vastausta oppaan ohjeista.

A1 Kohderyhmit

Yritys >

>

Pida kayttdopas saatavilla laitteen kayttopaikassa myéhempaa
kayttoa varten.

Varmista, ettd henkilokunta lukee seka oppaan etta muut tarkeat
asiakirjat — erityisesti kaikki turvallisuusohjeet ja varoitukset — ja
noudattaa niita.

Noudata pumppuun ja jarjestelmaan liittyvia lisamaarayksia ja
saantoja.

Asiantuntijahenkilékunta, asentajat, kayttajat >

Lue seka opas ettd muut tarkeat asiakirjat — erityisesti kaikki
turvallisuusohjeet ja varoitukset — ja noudata niita.

A.2 Muut asiakirjat

Alkuperainen asennus-, kunnossapito- ja huolto-opas

Yksityiskohtaiset tarkastus-, purku-, korjaus-, kokoonpano-
ja vianetsintdohjeet

Kokoonpanopiirustukset, osaluettelot ja materiaalilistat

Pumpun kokoonpano- ja alikokoonpanopiirustukset
Varaosaluettelot ja komponenttien materiaalilistat

ATEX-lisaohjeet (jos saatavilla)

Kaytto rajahdysalttiissa tilassa

Tilaustiedot, tietolomake

Tekniset tiedot, kayttdolosuhteet

Tuote-esitteet, tekniset tiedot

Tekniset tiedot, kayttdolosuhteet

Toimittajan asiakirjat

Alihankkijoiden toimittamien osien tekninen dokumentointi

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Sovelletut standardit, vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
sisaltd
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A3 Varoitukset ja merkinnat

Kuolema, vakava henkilévahinko

Valiton riski

Mahdollisesti valitén riski Kuolema, vakava henkilévahinko
Valittdémasti vaarallinen tilanne Lieva tapaturma, materiaalivahinko
Mahdollisesti vaarallinen tilanne Lieva tapaturma, materiaalivahinko

Turvallisuusvaroitus
A Lue kaikki turvamerkin ohjeet ja noudata niita laitevaurion, tapaturman tai kuoleman

estamiseksi.

> Ohje

& Monivaiheinen ohje

i Tietoa, huomautukset
Voimakas magneettikenttd — sydamentahdistinta kayttavien on pysyteltava vahintaan
3 metrin etaisyydella
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B Koneen pohjapiirros ja maaritykset

B.1

Yleiskuvaus

nith

Pumps

Zenith®-pumput ovat positiivisia syrjaytyspumppuja, joissa on ulkoinen hammaspyorapaa. Yksi vetoakseli valittda voiman tai
vaannon yhdelle tai useammalle kaytthammaspyoralle, jotka kytkeytyvat ja valittavat voiman tai vaannon yhdelle tai useammalle
vedetylle hammaspyoéralle. Neste johdetaan pumppuun syéttvirtauskanavien kautta. Neste téyttad hammaspyo6ran hampaiden

valilla olevan paljaan tilan, minka jalkeen nestetta kuljetetaan hammaspyodrakotelon sisdpuolella hammaspydrien pyodriessa.

Kun virtausreitti on valmis, hammaspyéran hampaat hammastuvat yhteen ja neste syrjaytetaan. Neste virtaa ulos pumpusta
poistoaukkojen kautta. Pumpussa saattaa olla useita vedettyjd hammaspy®ria, joilla kullakin on oma tyhjennysaukkonsa.
Pumpussa saattaa olla useita vetohammaspyorid, ja yhdessa pumppukokoonpanossa voi olla useita syéttdaukkoja.

B.2 Pumpun piirustukset
Pumpun piirustukset toimitetaan alkuperaisten ohjeiden mukana asiakirjakansiossa.
Esimerkkipiirustus:
REVISIONS
NOTES: LTR| DESCRIPTION DATE ECN NO.
1. TIG_HTEN 8MM BINDER BOLTS _TO: H | REPLACE FRONT PLATE, COLLAR PLATE, 8/17/2011 0532011
350in-Ib NON-LUBRICATED; 232in-Ib LUBRICATED | PAGKING HOUSING, AND DOWELS
2. TIGHTEN PACKING HOUSING BOLTS TO:
41in-Ib NON-LUBRICATED; 28in-Ib LUBRICATED
3. KEEP 5MM HEX HEAD BOLTS LOOSE DURING SHIPPING
4. ONCE INSTALLED TIGHTEN HEX HEAD BOLTS UNTIL LEAKAGE IS CONTROLLED
- 278 Pr—— - ROTATION
170,01 (24,01
SECTION A-A exaxey
#2.76 (DIN 6885 A)
) (70,01
i
1 1
LaseR ETCH OUTLET
LOGOS, PART NUMBER,
[27250‘ 'WEIGHT, & SERIAL NUMBER
r 4
D I|:(’.0I 204
= 1.30 - 51,8
4X M8 X 1.25 1380
BINDER BOLTS
= 242 -
! 5141 1
L 58
125.0]
L 197
150,0]
.61 N
{13,0] | a0 | LASER ETCH ARROW,
an PART NUMBER, & CAPAGITY
2X M10 X 1.50 NET B
MOUNTING BOLTS
; O O ‘ Q
v [
o > 2X M12X 1.50
fi2e) (1SO 6149)
= 1
N
PORTING INTERPRET PER ASME-Y14.5M 1994 @ G
UNLESS OTHERWISE SPECIFED | DRAWN MIW 42195 i
TR omsm I acrmane TOLERANGES cHeckeD ~ . Zenith Pumps
Emeeemeesite | XX+ 0.01 n 1710 AIRPORT ROAD
BEIRERRSRAUETAE | XXX L 0.005 | eaar weiH - 41008 Pumps ~ MONROE, NC 26110
ANG + 0.5 MODEL NUMBER = 119000065000 B-9000 TYPE PUMP
= oRAWING = 11so000eso00 0.6 CC/REV
PRO/ENGINEER D SCALEg:2  cmensest Rev
DRAWING | SIZE SHEET 10F 2 11-90000-6500-0 H
11-90000-6500-0 BILL OF MATERIAL 2
ITEM NO. PART NUMBER PART NAME QtYy
1 15-01156-0014-2 ARBOR 1
2 151600100701 | DOWEL, HOLLOW 2 .
3 15-23607-0021-2 GEAR, DRIVING 1
4 15-23707-0012-2 GEAR, DRIVEN 1
5 15-51001-0191-3 GLAND, PACKING 1 13
6 15-54006-0189-3 HOUSING, PACKING 1 4@ 3
F 2 15-56002-0031-1 KEY, ROUND 1 7
8 156371000173 PLATE, COLLAR 1€
9 15-69151-0004-4 PLATE, REAR 1 1 Q
10 15-69251-0014-4 PLATE, GEAR 1 ]
1 15-69452-0035-4 PLATE, FRONT 1 4&] 10 @ %
12 15-79568-0014-2 SHAFT, DRIVE 1 ® v t
13 18-18318-0012-2 RING - RETAINING 1 6] 0 q
14 18-56008-0006-1 KEY, SQUARE W/RND ENDS 1 2
15 18-78604-1025-2 SHCS M4X0.7 X 25 MM GRADE 12.9 4
16 18-78608-1045-2 SHCS M8X1.25 X 45MM ALLOY 12.9 4 @ ]
17 18-78905-1020-2 HHCS M5X0.8 X 20MM ALLOY GRADE 8.8 3 n @
18 18-79001-0106-1 PKG SEAL 4
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Zgnitt
Pumps

B.3 Maaritykset

Pumppuun on merkitty:
o Zenith®logo
o CE-merkinta
o osanumero
o paino
o sarjanumero
o pyOrimissuunta
o vetoakselin syrjaytys kierrosta kohti (cc/rev).

Esimerkkeja:

LASERPAINETTU MUOLI, -
OSANUMEROD JA KAPASITEETTI

LASERPAINETTU
LOGO, OSANUMERQD,
PAIND JA SARJANUMERD
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Zénith

C Turvallisuus

(o3| Tarkea huomautus

Lue kayttdohjeet ennen pumpun asentamista tai kdynnistamista.

A VAROITUS

Asennus-, kaytto- ja huolto-ohjeita on noudatettava oikein ja tarkasti. Muutoin seurauksena voi olla tapaturma tai pumpun vakava vaurio.
Zenith® Pumps ei vastaa pumpun puutteellisesta suorituskyvysté eika vahingoista, jotka johtuvat ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Opas ei kata kaikkia mahdollisia ongelmia, joita voi syntya toimitetun laitteen asennuksen, kayton, tarkastuksen ja huollon aikana.
Zenith® Pumps olettaa, etta toimitetun laitteen asennuksesta, kaytosta ja kunnossapidosta vastaavalla henkilokunnalla on riittavasti
teknistd osaamista sellaisten yleisten turvallisuus- ja kayttokaytantdjen noudattamiseen, joita oppaassa ei kasitella erikseen.

Opas on pyritty laatimaan siten, etta teknisen sisallon ymmartaminen on mahdollisimman helppoa.

C.2 Kayttoohjeet henkilokunnalle

Laitteen kayttajan vastuulla on laatia omalle henkildkunnalleen tarkat kayttohjeet yrityksen kayttdolosuhteiden mukaisesti.
Kayta tata opasta apuna yksityiskohtaisten ohjeiden laatimiseksi.

C.3 Kayttotarkoitus

A VAROITUS

Pumpun kayttdé muihin kuin kayttétarkoituksen mukaisiin prosesseihin voi johtaa pumpun vaurioitumiseen ja henkilévahinkoon.

Zenith®pumppu on tarkkuusmittauslaite, ja se on suunniteltu tdhan kayttétarkoitukseen. Jos pumppua on kaytettava muulla kuin
alkuperaisissa maarityksissa ilmoitetulla tavalla, ota yhteys Zenith® Pumpsiin ohjeita ja suosituksia varten ennen pumpun kayttoa.

C4 Henkilokunnan péatevyys

Vain tehtédvaan koulutetut koneen kayttajat saavat kdynnistaa ja kayttdad pumppua. Vain koulutettu asiantuntijahenkildkunta saa
asentaa, huoltaa, purkaa ja koota pumpun.

C.5 Yleiset turvallisuusohjeet
o Vain koulutetut koneen kayttajat tai koulutettu asiantuntijahenkilokunta saa kasitella ja kayttda pumppua.
o Zenith®:in teknisissa tiedoissa tai tilausasiakirjassa maaritettyja kayttdrajoituksia on noudatettava.

o Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (suojalaseja, teraskarkisia jalkineita, kasvosuojusta, suojavaatteita,
kasineita, hengityslaitetta, polysuojusta ja niin edelleen) turvallisuusvaatimusten mukaisesti.

A HUOMIO

Ala kayta pumppua kuivana aléka ilman nesteen syéttévirtausta. Varmista, ettd pumppua kaytetaan aina siten, etté neste tayttaa
pumppukotelon (ei koskaan ilman).

A TN

Ala poista turvasuojuksia alaka muita suojalaitteita ennen asennusta tai kaytén aikana.

C.6 Asennuksen ja koneen erityisturvaohjeet
o Kayta pumppua aina kayttotarkoituksen mukaan. Ota huomioon turvariskit ja noudata oppaan ohjeita.

o Varmista ennen pumpun kaynnistamista, etta kaikki turvalaitteet, koneen turvasuojukset, suojatut sdhkaliitdnnat, lampatilan
valvontalaitteet, paineen valvontalaitteet ja tiivisteet on asennettu ja ettd ne toimivat.
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Zénith

A HUOMIO

Ala kayta pumppua kuivana &l&ka ilman nesteen syéttévirtausta. Varmista, ettd pumppua kdytetéén aina siten, etté neste tayttaa
pumppukotelon (ei koskaan ilman).

A HUOMIO

Ala kayta pumppua, jos jarjestelman venttiilit ovat kiinni.

o Pumppuja ei saa kayttaa elintarvikkeille, jos niita ei ole sovellettu kyseiseen kayttétarkoitukseen. Elintarvikkeiden pumppaus on
maariteltava alkuperaisessa ostotilauksessa.

o Tarkkaile pumpun sisdan- ja ulostulon painetta pumpun ja jarjestelman normaalin toiminnan varmistamiseksi.
Kaksi valvontapistetta on sijoitettava joko syottd- ja poistoaukkojen liitdntaan tai laippoihin tai aivan niiden viereen.

o Tarkkaile pumpun lampédtilaa asennuksen jalkeen ja kayton aikana. Tarkkaile akillisia lampédtilavaihteluita, jotka eivat liity
prosessinesteen akilliseen lampdtilavaihteluun. Jos [ampétila vaihtuu &killisesti, keskeytd pumpun kaytto ja ota yhteys
ammattitaitoiseen henkildkuntaan tarkastusta ja huoltoa varten.

C.7 Kaynnistysta koskevat turvaohjeet
o Varmista, etta kaikki prosessin turvalaitteet ovat paikoillaan ja etta ne toimivat.
o Varmista ennen moottorin kadynnistamista, ettd pumppu on taysin voideltu ja tdynna nestetta.

o Varmista ennen moottorin kdynnistamista, ettd pumpun lampétila on saavuttanut prosessilampétilan. Lampotestaa pumppua
riittdvan kauan varmistaaksesi, etta kaikki ontelot ovat prosessilampaétilassa.

o Kaynnistd moottori hitaalla nopeudella ja nosta nopeus vahitellen aiottuun kaytténopeuteen. Suosittelemme korkeintaan 20 rpm/s
kiihdytysnopeutta, mutta 5 rpm/s on hyva aloitusnopeus, jolloin pumpun jalkeen tulevalla laitteella on riittavasti kiihdytysaikaa
tayttyakseen vahitellen nesteella. Talldin paine nousee hitaasti.

C.8 Kaytto ja huolto — turvallisuus

i HUOMAUTUS

Valmistajan takuu raukeaa, jos osia vaihdetaan tai pumppua muokataan ilman Zenith® Pumpsin lupaa.

A VAROITUS

Alavirran paine voi muuttua nopeasti pumpun kaynnistyttya. Jos alavirran virtausreitit ovat tukossa tai venttiilit ovat kiinni, pumppu saavuttaa
luultavimmin tyhjakayntitilan, ennen kuin venttiilit voidaan avata tai tukos poistaa.

Laite siirtyy tyhjakayntitilaan, kun pumppu saavuttaa tietylla nopeudella saavutettavan suurimman paineen tietyn viskositeetin nesteella.

Tyhjakayntitila voi johtaa pumpun vaurioitumiseen tai putkiston rajoitusten ylittymiseen.

HUOMAUTUS

i

Ainoastaan koulutettu asiantuntijahenkilokunta saa tehda huoltotéita, joihin kuuluvat muun muassa:
o tarkastus
o korjaus
o kokoonpano

o purku.
Kysy lisatietoa henkilokunnan koulutuksesta Zenith® Pumpsilta.

Mittaa pumpun lampétila asennuksen jélkeen ja tarkkaile lampétilaa kaytén aikana. Akilliset lampétilan muutokset tilanteessa,
jossa prosessilampétila ja ympariston lampétila ovat vakaita, ennakoivat laitteiston vikaa. Hyddynna kaikkia lampétilan
mittauspisteita, eli lampdparin asennuspisteita ja niin edelleen.
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c.9

c.10

Zénith

o Ota yhteys Zenith® Pumpsin edustajaan, jos yli 70 dB:n melutasoja havaitaan, pumppu ei toimi normaaleissa olosuhteissa tai jos
jokin komponentti on rikkoutumassa.

Melu

o Normaaleissa kayttdolosuhteissa melutaso on korkeintaan 70 dB.

Magneettikytkimelld varustetut pumput

Magneettikytkimet ovat voimakkaita kestomagneetteja, jotka synnyttéavat voimakkaan magneettikentéan. Ne saa asentaa
vain koulutettu asiantuntijahenkildkunta. Kaikkia asennusohjeita on noudatettava tarkasti. Magneettikytkimen tai sen osien
muokkaaminen tai muuttaminen on kielletty. Valmistaja ei vastaa virheellisen kayton aiheuttamista vahingoista.

A\

o Vain koulutettu asiantuntijahenkildkunta saa asentaa ja huoltaa magneettikytkimen ja ainoastaan silloin, kun jarjestelma on kokonaan
sammutettu ja paine vapautettu. Kayttdyksikon kaynnistys on estettéava (kyltein, katkaisemalla virransy6ttd) vakavien tapaturmien
valttamiseksi.

o Murskautumisvaara! Al kurottele tydalueelle kytkimen toiminnan aikana. Tahattomien kosketusten estdmiseksi on asennettava
konesuojukset ja turvallisuudesta on pidettava huolta.

Sydamentahdistinta kayttavien henkildiden on pysyteltava vahintdan kolmen metrin etaisyydella alueista, joilla kasitellaan
magneettikytkimia ja sellaisista avoimista tiloista, joihin ne on varastoitu. Pumppuun asennettuihin kestomagneettikytkimiin
riittdd yhden metrin etaisyys.

A\

Magneettiset laitteet (pankkikortit, kiintolevyasemat ja muut elektroniset laitteet) voivat vahingoittua, ja ne on pidettava kaukana
magneettikytkimen magneettikentasta.

HUOMIO

D Kuljetus ja varastointi

D.1

Pumppujen turvallinen nostaminen ja kuljetus

A\

Putoavien tai ympari kdantyvien kuormien aiheuttaman kuoleman tai raajojen murskautumisen vaara!

A\

Tapaturman vaara on olemassa, jos liilan painavia kuormia nostetaan tai siirretaan vaarin!

VAROITUS

A\

Kayttajan on jarjestettdva suojaus kuumien pintojen ja nesteiden varalta!

VAROITUS

D.2

2011-001 Vers. 1.0

Varo, ettet pudota pumppua. Pumpun paino on m"erkitty selkeasti ja pysyvasti pumpun pintaan. Tarkista paino ja ota se huomioon,
ennen kuin pumppua yritetdan nostaa tai siirtda. Ala yritéa nostaa yli 25 kg:n painoisia pumppuja ilman nosturia tai muuta
nostolaitetta. Vain pateva henkilokunta saa kuljettaa yli 25 kg:n painoisia pumppuja.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kun tydskentelet kuuman pumpun kanssa, ja ota huomioon, ettd kuumaa nestetta voi tulla
ulos pumpusta. Suojaa iho kuumien nesteiden tai kuuman pumpun kosketukselta. Noudata nesteen kasittelyssa kaikkia nesteen
valmistajan suosittelemia varotoimia.

Varastointi ja varaosat

Zenith® -pumppu on varastoitava aina siten, ettd se on suojattu vedelta ja muilta epapuhtauksilta. Varastoi pumppu puhtaaseen,
kuivaan ja lampimaan tilaan. Pumput toimitetaan ZeLube®-nesteella tai muulla sopivalla voiteluaineella taytettyina (ellei sita ole
nimenomaan kielletty asiakkaan tilauksessa). Kaikissa aukoissa tai niiden paalla on suojakannet. Kannet taytyy pitéaa paikoillaan
asennus- ja kohdistustoimenpiteiden aikana mahdollisimman pitkdan. Poista kannet vasta sitten, kun jarjestelman putkisto liitetdan
pumppuun. Kysy Zenith® Pumpsilta asianmukaisia varastointiohjeita, jos pumppu on varastoitava korkeaan lampétilaan,

jos varastoinnin olosuhteet ovat haastavat tai jos se varastoidaan yli puoleksi vuodeksi.

Varaosat on suojattava varastoinnin ajaksi aina vedelta ja epapuhtauksilta. Varastoi osat puhtaaseen, kuivaan ja [Ampimaan tilaan.
Varaosat on voideltava kevyesti ruosteenestodljylla ja suljettava ilmatiiviiseen sailiéon.
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E Asennus ja kdynnistys

E.A Yleista

Vain koulutettu asiantuntijahenkildkunta osaa asentaa ja kdynnistaa Zenith®-pumpun oikein.

Pumppu on purettava huolellisesti pakkauksestaan toimituksen onnistumisen varmistamiseksi. limoita kuljetusliikkelle ja Zenith®:lle
valittdmasti, jos osia puuttuu tai ne ovat vaurioituneet.

Teraksesta tai muusta kestavasta metallista valmistettu pumppu on tarkkuusinstrumentti. Pumpun pudottaminen tai iskeminen
kovalla valineelld voi vaurioittaa osia merkittavasti. Useat pumpun valmistusmateriaalit on Iapikarkaistu parhaan mahdollisen
kovuuden saavuttamiseksi, mika aiheuttaa haurastumista. Kasittele niitd yhta huolellisesti kuin tarkkuusmittalaitteitakin.

A HUOMIO

Ala kayta pumppua kuivana tai ilman nesteen syéttdvirtausta. Varmista, ettd pumppua kdytetién aina siten, etté neste tayttda pumppukotelon
(ei koskaan ilman).

A VAROITUS

Kriittisten tai vaarallisten laitteiden yhteydessa on jarjestettdva suojaus turva- ja hatajarjestelmien avulla henkild- ja omaisuusvahinkojen
estamiseksi, jos pumppuun tulee vika. Jarjesta suojaus my6s vuodon tai vioittumisen varalta, jos pumpattava neste on herkasti syttyvaa,
myrkyllista, syovyttavaa, rajahtavaa tai muutoin vaarallista.

Kaikki tehot on katkaistava ja lukittava, ENNEN KUIN laitteella tydskennellaan.

E.2 Tyokalut

Oppaassa mainittuihin toimenpiteisiin saatetaan tarvita mekaanikon kasityokaluja, mittakelloja ja suorakulmia kohdistusta varten
seka nostovalineita, kuten kdysia, hihnoja, nostoapulaitteita tai sorkkarautaa.

Kéayta messinkisia tai kuparisia tydkaluja pumpun vahingoittumisen estadmiseksi, jos pumppu on valmistettu pehmeasta
materiaalista, kuten nikkeliseoksesta tai korroosion kestavasta ruostumattomasta teraksesta.

E.3 Asennus, esilammitys ja kdynnistys

A VAROITUS

Pysayta pumppu valittémasti sisaisten vaurioiden rajoittamiseksi ja ota yhteys Zenith®:iin, jos pumppu ei kdy tasaisesti tai jos kaytdon aikana
kuuluu epatavallisia aania.

E.3.1 Voitelu ja valmistelu

Zenith®pumput toimitetaan ZeLube®-nesteella tai muulla ruosteenestovoiteluaineella taytettyind. Voiteluaine on ZeLube®,
jos erityisvaatimuksia ei ole esitetty.

Arvioi pumpun voiteluaineen soveltuvuus prosessiin, kun pumppua valmistellaan kayttéa varten. ZeLube® on kemiallisesti
inertti, korkean lampétilan voiteluaine, joka ei ole haitallinen tahattomassa ihokosketuksessa tai elintarvikkeille. Se ei

jata hiilijaamia kuumennettuna. Lisatietoa ZeLube®-voiteluaineesta saa osoitteesta www.zenithpumps.com tai ottamalla
yhteytta Zenith® Pumpsiin.

A VAROITUS

Voiteluaine ei jata hiilijaamia kuumennettuna eika haihtuessaan, mika on tarkeaa. Kaikki orgaaniset 0Oljyt ja useat synteettiset 6ljyt jattavat
hiilijaamia haihtuessaan. Hiilijaama nayttaa poltetulta emalipinnalta, ja silla on sama vaikutus kuin voimakkaalla liimalla, jos sita syo6tettaisiin
pumppuun.

Tyhjenna ylimaarainen neste Zenith®pumpusta ja huuhtele voiteluaine, jos prosessilinjan likaantumista epaillaan tai jos
voiteluaineen kayttéa kayttdlampaotilassa epailldan. Huuhtelun jalkeen pumppu on voideltava sisdisesti. Kaada prosessiin
ja lampétilaan sopivaa voiteluainetta syéttdaukkoon ja kddnna pumpun vetoakselia kasin, kunnes voiteluaine virtaa
tyhjennysaukosta.

2011-001 Vers. 1.0 10 Alkuperaisten ohjeiden kdannos



E.3.2

Zénith

Esilammitys ja jaahdytys

A

o

o

o Ala anna pumpun I&mpétilan vaihtua nopeasti.

Ala kaytd pumppuun avotulta.

o Ala anna vuotavan nesteen syttya.

Al3 altista pumppua nestemaiselle typelle tai muille &arimmaéisen kylmille aineille.

o Ala yrité jahdyttda kuumaa pumppua kaatamalla vetté tai muuta jadhdytysnestettéd pumpun pinnalle.

VAROITUS

E.3.3

E.3.4

Jos pumppu on esilammitettava tai jadhdytettdva ennen asennusta, lammité tai jadhdyta pumppu kayttdlampdtilaan
hyvaksytylld menetelmalla, kuten kuumennuspannalla, kuumennustangolla, uunilla tai jadhdytys- tai ymparistbkammiossa,
nestekylvyssa tai lampdvaipassa, joka pystyy saavuttamaan pumppausjarjestelman kayttdpaineen. Tarkkaile pumpun
lampdtilaa ja varmista, etta tavoitelampdétila on saavutettu ja ettd sité pidetdan ylla. Lampdtestaa pumppu perusteellisesti
ja tasaisesti riittdvan kauan (tiivistys mukaan lukien).

Kokoonpano, kohdistus ja asennus

Vain koulutettu asiantuntijahenkilokunta saa koota, kohdistaa ja asentaa pumpun alkuperaisia asennus-, kunnossapito- ja
huolto-ohjeita noudattaen.

Kaynnistys

Katso pumpun tarkat kdynnistysohjeet asennus-, kunnossapito- ja huolto-oppaasta.

A\

Kosketus ihon kanssa on estettéva asiaankuuluvalla tavalla, jos kayttdlampétila on yli 60 °C (140 °F).

VAROITUS

Pakan vuoto on kerattdva asianmukaisesti talteen, jotta lattia ei muutu liukkaaksi, eika henkildkunta altistu vaaralliselle nesteelle. Keraa pakan
vuoto asianmukaisesti ja turvallisesti.

& Huuhtele viemarijarjestelma ennen pumpun liittamista.
& Pumppuun syotettava neste on suodatettava hiukkaskoon rajoittamiseksi puoleen hammaspyoran valyksesta kayton
aikana. Kysy lisatietoja tehtaalta.
% Kéaanna kokoonpanon jalkeen pumpun vetoakselia kasin ja kiristd asennuspultit tai tapit. Akselin pitda pyoria helposti.
% Varmista ennen kaynnistysta, ettd neste virtaa pumppuun vapaasti. Varmista, etta positiivinen syéttdpaine on riittava
kavitaation estadmiseksi kayton aikana.
% Varmista ennen kaynnistysta, etta kaikki suojukset ja turvalaitteet on asennettu.
& Liita kaikki paineen ja lampotilan valvontalaitteet ja varmista, etta ne toimivat oikein.
% Varmista, etta kaikki alavirran venttiilit ja niin edelleen ovat auki.
% Nosta nopeus vahitellen aiottuun kaytténopeuteen. Suurin suositeltu kiihdytysnopeus on 20 rpm/s. Hyva aloitusnopeus
on 5 rpm/s, jolloin pumpun jalkeen tulevalla laitteella on riittavasti kiihdytysaikaa tayttyakseen vahitellen nesteella.
Talléin paine nousee myos hitaasti.
& Jos pumpussa kaytetaan pakkatiivisteita:
i HUOMAUTUS
Pakan voitelemiseksi tarvitaan hieman vuotoa.
ﬁ VAROITUS

2011-001 Vers. 1.0

>

Kiristéd pakan tiukennusruuvit asteittain ristikkaisessa jarjestyksessa, kunnes pakka on tasaisesti puristettu ja vuoto on
lahes olematonta. Ldysaa sitten kutakin ruuvia vahitellen neljasosakierros kerrallaan, kunnes vuotoa esiintyy hieman.
Vahainen vuoto on tarpeellista* pakan ja akselin voitelemiseksi.
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% Kirista pakan tiukennin kunnolla.
% Al kiristéa pakan tiukenninta liikaa. Liiallinen kiristys vahingoittaa pakkaa ja akselia.
% Saatavissa on myds muita tiivistysvaihtoehtoja.

» Saada pakan tiukennin uudelleen monta kertaa sisaanajovaiheen aikana, kunnes tiiviste on taysin paikallaan ja vuoto
on tasaista.

Kaytto, sammutus ja uudelleenkadynnistys

F.A

F.2

F.3

Lammitys ja jaahdytys kayton aikana

Jos pumppua kaytetadn muussa kuin huonelampétilassa (10 °C - 45 °F), prosessilampétilan saavuttaminen on varmistettava
huolellisesti, ja se on yllapidettava ennen kayttoa ja kaytén aikana. Tarkkaile pumpun ldmpédtilaa ja varmista, etta tavoitelampétila
on saavutettu ja etta sita pidetdan ylld. Anna pumpun toiminnan tasoittua riittdvan kauan. Varmista, etta lampatilan muutokset ovat
sulavia ja etta ne tapahtuvat kunnolla ja tasaisesti (tiivistys mukaan lukien).

Suojaa pumppu yli 28 °C:n (50 °F) lampoiskuilta. Lampdisku voi aiheutua nesteen virratessa pumppuun tai ympariston lampétilan
nopean muutoksen tai tulen vuoksi. La&mpétilan nopeita muutoksia on valtettdva. Pumppu on esilammitettava, jos sita kaytetdan
lampédtilassa, joka ylittda ympariston lampdétilan 28 °C:lla (50 °F).

Sammutus

Pumppu on tyhjennettava prosessinesteestd sammutuksen aikana. Suosittelemme tyhjennysnesteen kayttoa (inerttia
voitelunestetta, joka on turvallinen pumpulle ja henkildkunnalle) sen sijaan, ettd pelkka prosessineste yritetaan tyhjentaa pumpusta.
& Kayta pumppua hitaasti tyhjennyksen aikana vahinkojen valttamiseksi.

%  Erota pumpun akselin ja vaihteiston tai moottorin valiset kytkinelementit ja pyoritd pumppua késin tai jakoavaimen avulla
tyhjennyksen viimeistelemiseksi.

% Jos tyhjennysnestetta ei ole saatavissa ja pumppua kaytetdan tyhjennyksen helpottamiseksi, toimenpiteen suoritukseen
ei saa kulua yli minuuttia.

%  Jos pumppu varastoidaan tai sité ei kayteta pitkdan aikaan ilman suojausta, sivele ruosteenestodljya kaikille sisa- ja
ulkopinnoille.

Uudelleenkaynnistykset

Kun pumppu kaynnistetdan uudelleen, pumpun sammutuksen aikana kovettunut ja kiinteytynyt neste on pehmennettava ja tehtava
taysin liukoiseksi ennen pumpun uudelleenkaynnistysta. Esilammitd pumppu ja anna tuotteen sulaa kokonaan, jos prosessineste
voidaan pehmentaa lammittamalla.

Jos prosessinestetta ei voida pehmentaa helposti tai jos tuotteen kovettumista ei voida kumota, pumppu on puhdistettava ennen
uudelleenkaynnistysta.

A HUOMIO
Huolehdi, etta tuotteen ominaisuudet eivat ole muuttuneet.
Varmista, etta neste voitelee yha pumpun sisaosat.
Kaynnista pumppu uudelleen hitaasti ja vahitellen.
ﬁ HUOMIO
POLYMEERIN KAYTTO: Al pidé polymeerié esilammityksen aikana pumpun sisélld yli viiden tunnin ajan polymeerin rikkoutumisen ja
muuntumisen valttdmiseksi. Rikkoutuminen tai muuntuminen voi aiheuttaa pumpun liukulaakerien voitelun pettdmisen kaynnistyksen aikana,
mika voi vioittaa pumppua.

Huolto

G

Huoltotyot

A\

Tiivisteen vaurioitumisen vaara.
Laadi suunnitelma tilanteen varalta.

Kayta tarvittavia turvatoimia, jos neste on vaarallista.

VAROITUS
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A\

Tee seuraavat toimet ENNEN huoltotoiden aloittamista:

& Kytke kaikki virtakytkimet ja virtakatkaisimet pois paalta.

VAROITUS

% Poista kaikki sdahkosulakkeet.
& Lukitse kayttolaitteeseen virtaa syottava sahkotaulu.
& Sammuta, ketjuta ja lukitse kaikki pumpun sy6tté- tai poistoputkistojen venttiilit.
& Sulje pumppuun menevat héyryn tai muun nesteen syoéttolinjat (jos mahdollista).
Tarkasta laite usein silmamaaraisesti vaurioiden tai akselin tiivisteiden, alusrenkaiden tai o-renkaiden vuotojen varalta. Varmista,
etta kaikki litannat ovat tiukasti kiinni. Jos tiiviste vuotaa yli 10 pisaraa/tunti/tiiviste, sammuta laite ja korjaa tai vaihda osat. Akselin
tiivisteilla on rajoitettu kayttoika, johon vaikuttavat kayttdolosuhteet ja ymparistd. Ne kuluvat ja lopulta rikkoutuvat. Kun vuoto ei ole
enaa hyvaksyttavissa rajoissa, vaihda tiivisteyksikkd sopivaan vaihtoyksikkdon, joka sopii pumpun kayttdolosuhteisiin. Likainen
neste lyhentaa tiivisteen kayttoikaa.
Pakkatiivisteet on vaihdettava, kun pakan tiukentimen koko liike on kaytetty tai kun pakka on vaurioitunut, eika vuoto ole
hallittavissa.
Mikali pumpun toiminta on erittéin tarkeaa ja seisokit on pidettdva mahdollisimman lyhyina, suosittelemme hankkimaan varaosia ja
tiivisteita varastoon.
Vain koulutettu henkilokunta saa huoltaa pumppua asianmukaisia alkuperaisia asennus-, kunnossapito- ja huolto-ohjeita
noudattamalla. Henkildkunnan suorittamiin t6ihin kuuluvat esimerkiksi tarkastukset, korjaukset, kokoonpano ja purku.
Kysy lisatietoja henkilokunnan koulutuksesta Zenith® Pumpsilta.
G.2 Osien ja varaosien tilaaminen ja asentaminen
Toimita Zenith® Pumpsille seuraavat pumpun merkinnat ja kokoonpanopiirustus, kun tilaat varaosia:
& Ota talteen pumpun kyltissa mainitut pumpun mallinumero, sarjanumero ja paino.
% Katso varaosien nimet kokoonpanopiirustuksesta tai ohjekirjasta.
% limoita edelld mainitut tiedot Zenith®-huoltoedustajalle.
Vain koulutettu asiantuntijahenkilokunta saa asentaa varaosia alkuperaisia asennus-, kunnossapito- ja huolto-ohjeita noudattamalla.
H Viat
Kaikki viat voidaan tutkia ja korjata Zenith® Pumpsin korjaamon tai takuuhuollon kautta.
| Vianetsinta
Vianetsinnan saa suorittaa tehtdvaan koulutettu asiantuntijahenkildkunta alkuperaisia asennus-, kunnossapito- ja huolto-ohjeita noudattaen.
Apua vianetsintaan voi pyytda myos Zenith® Pumpsilta.
J EY-liittdmisvakuutus

Pumpun asiakirjojen mukana toimitetaan EY-liittamisvakuutus.

2011-001 Vers. 1.0

13 Alkuperaisten ohjeiden kdannos



C

€

Akkreditoitu

Council for Accreditation
(RVA)
-neuvoston toimesta SETIFCN S

1ISO 9001
-SERTIFIOITU

<= T,
S A S+

ANSI-RAB
ams

>
~
~
=

*

National Accreditation

Program

Zgnith

COLFAX CORPORATION
Zenith® Pumps

1710 Airport Road

Monroe, NC USA-28110

Puh. +1 704 289 6511
Séhképosti:  CustomerCare@ColfaxCorp.com
Kotisivut: ~ www.zenithpumps.com
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